


Mejora de Ila recepcion

Si la calidad de la imagen no es satisfactoria o no se recibe ninguna sefial, actuar de la

manera siguiente:

+ Girar y/o inclinar la antena hasta obtener una recepcion éptima (figura 3).

* Modificar la posicién, la extension y la orientacion de las antenas de mastil situadas
a los lados.

* Regular la ampliacién regulando la amplificacion. No siempre el valor maximo de
amplificacion se corresponde con una mejor calidad de la imagen.

« Si es posible, se recomienda realizar la sintonizacion de los canales del aparato (TV
/| DESCODIFICADOR) conectandolo al mismo tiempo a una fuente diferente y valida
de sefal (antena comunitaria).

Se recuerda que el uso de una antena de interiores se debe considerar, en todo caso,

una solucién "alternativa" para la recepcion de los canales televisivos. Por tanto, en

funcién de la intensidad de las sefiales que logren llegar a la antena dentro del local,
se puede obtener resultados mas o menos satisfactorios segun las condiciones de uso.

Ante cualquier duda, enviar un correo electrénico a: antenne@meliconi.com

CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS:
* Antena amplificada para interiores
» Alimentacién 5V CC / 50mA
* Recepcion de las sefiales de la TV digital terrestre (DVB-T) y de las sefiales de radio
digital DAB y DAB+.
* Gama de recepcion: VHF (174~230MHz) banda Il y UHF (470~694 MHz).
* Filtros anti-interferencias 5G + 4G LTE + GSM.
* Amplificacion regulable
» Independencia salida: 75 Ohm

GARANTIA 2 ANOS
La garantia queda invalidada si el producto se manipula o se utiliza de forma inadecuada.
Conservar el ticket de compra para hacer valer la garantia.

CONTENIDO DEL ENVASE:
* Antena
» Cable de alimentacion USB
* Manual de instrucciones

Declaracién de conformidad UE simplificada
El fabricante, Meliconi SpA, declara que el tipo de aparato de radio “antena amplificada AT380
USB” cumple la Directiva 2014/53/EU (RED).
El texto completo de la Declaracion de Conformidad UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: www.meliconi.com/doc/at380usb

recoger de forma separada respecto a los demas residuos. Por tanto, el usuario debera entregar el aparato que debe
eliminar a los centros adecuados de recogida separada de residuos eléctricos y electronicos, o devolverla al vendedor en

mmmm € Momento de la compra de un nuevo aparato de tipo equivalente. La recogida diferenciada adecuada del aparato para
su posterior reciclaje, tratamiento y eliminacion compatible desde el punto de vista medioambiental contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales
que forman el producto.

ﬁ El simbolo del contenedor tachado que aparece en el aparato indica que el producto, al final de su vida util, se debe
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ANTENA AMPLIFICADA PARA INTERIOR
AT380 USB

INSTRUGOES DE USO

Obrigado por escolher a MELICONI.

l Este simbolo indica que as presentes instrugdes precisam ser lidas com atengao, em particular as Adverténcias

' de Seguranga, que devem ser conservadas pelo utilizador para uma consulta futura e entregues ao novo
. utilizador juntamente com o produto em caso de cess&o. Meliconi S.p.A. exclui qualquer tipo de responsabilidade

por lesdes ou danos provocados a pessoas efou objetos decorrentes do uso inapropriado do produto.

Antena amplificada Meliconi para uso interior, modelo AT380 USB consegue receber
e amplificar os sinais da TV digital terrestre e os sinais de radio DAB nas bandas VHF
(banda Ill, 174~230MHz) e UHF (470~694MHz).

A antena pode ser conectada a uma televisdo ou a um decodificador digital terrestre.

A Avisos de segurancga

» O produto é somente para uso interno; ndo o use ao ar livre.

* Mantenha-o longe da agua: o aparelho n&o deve ser exposto a respingos ou esguichos
de agua. Nao o utilize em ambiente humido.

» O produto ndo deve ser exposto a fontes de calor excessivo, tais como raios solares,
fogo ou similares.

» Para evitar choques elétricos, ndo faga intervengdes no aparelho nem tente repara-lo.

» O produto ndo é um brinquedo; ndo deve ser deixado ao alcance de criangas ou
animais domésticos.

» Antes de fazer as conexdes, desligue os aparelhos da rede elétrica.

B Instalacéo

» Coloque a antena numa posigao favoravel, por exemplo, perto de uma janela e/ou na
diregdo da emissora de televisdo; longe de objetos metdlicos, aparelhos elétricos e
paredes de cimento armado, que limitam o seu funcionamento.

» Conecte o cabo da antena Meliconi a tomada da antena presente na parte de tras
do televisor ou do decodificador terrestre (figura 1). Se a tomada da antena do
decodificador for do tipo F-fémea, use um adaptador F-macho / IEC-fémea (ndo
incluido na embalagem).

» Para alimentar a antena, utilize o cabo de alimentagdo USB incluido na embalagem:
insira a extremidade do conector na tomada de 5V na parte de tras da antena, e a
outra extremidade de tipo USB a uma das portas da TV (figura 2); é também possivel
ligar o cabo USB a uma fonte de alimentacédo padrao certificada com saida USB e
liga-lo a uma tomada elétrica de 230V~ / 50Hz (figura 2).

« Acione o botéo (figura 3) para ligar a antena e coloca-la na maxima amplificagéo.

» Certifique-se de que o LED na antena acendeu, indicando que esta ligada.

* Ligue o aparelho (TV / DECODIFICADOR) e selecione o canal desejado.



C Melhoria da recegido

Se a qualidade da imagem néo for satisfatéria ou ndo for recebido sinal, proceda do

seguinte modo:

* Rode e/ou incline a antena até obter uma boa recegao (figura 3).

* Modifique a posicéo, a extensdo e a orientagdo das antenas telescépicas presentes
nas laterais.

* Regule o ganho, agindo na regulacdo da amplificagdo; nem sempre o maximo valor de
ganho corresponde a uma melhor qualidade da imagem.

» Se possivel, recomendamos efetuar a sintonizagdo dos canais do aparelho (TV /
DECODIFICADOR), conectando-o temporariamente a uma fonte de sinal diferente e
valido (antena do condominio).

Lembramos que o uso de uma antena interna deve ser considerado, de todo o modo,

uma solugao "alternativa" para a recegao dos canais de televiséo; por isso, dependendo

da intensidade dos sinais que a antena consegue receber dentro do local, é possivel
obter resultados mais ou menos satisfatérios de acordo com as condigdes de uso.

Qualquer davida, por favor envie um e-mail para: antenne@meliconi.com

CARACTERISTICAS E DADOS TECNICOS:
» Antena amplificada para interior.
» Alimentagéo: 5V DC/ 50mA
* Recegao dos sinais da TV digital terrestre (DVB-T) e dos sinais de radio digital DAB
e DAB+.
* Gama de rececéo: VHF (174~230MHz) banda Ill e UHF (470~694 MHz).
* Filtros contra interferéncias 5G + 4G LTE + GSM.
» Ganho regulavel
» Impedéancia na saida: 75 Ohm

GARANTIA DE 2 ANOS
A garantia perde a validade se o produto for alterado, ou utilizado de modo inadequado.
Conserve a fatura de compra para que a garantia possa valer.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:
* Antena
» Cabo de alimentagdo USB
* Manual de instrugdes

Declaragdo de conformidade UE simplificada
O fabricante Meliconi SpA declara que o tipo de equipamento de radio
“antena amplificada AT380 USB” esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU (RED).
O texto completo da Declaragdo de Conformidade UE esta disponivel
no seguinte endereco eletrénico: www.meliconi.com/doc/at380usb

residuos. No final da vida til do aparelho, o entrega-lo centro de ou ao revendedor quando for comprar tipo equivalente. A
entrega de para a reciclagem, o tratamento e a eliminacdo sustentével dos residuos contribui para evitar possiveis efeitos
mmmm Negativos ao ambiente e a saude e favorece a reciclagem dos materiais que compdem

ﬁ 0 simbolo do lixo barrado indicado produto, no final da sua vida Util, deve ser eliminado separadamente dos outros
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POKOJOVA ANTENA SE ZESILOVACEM
AT380 USB

NAVOD K POUZITi

Dékujeme Vam, ze jste si zvolili vyrobek MELICONI.

l Tento symbol oznacuje, Ze tyto pokyny je nutné si peclivé procist, zejména se to tyka Bezpecnostnich

' upozornéni, kterd si musi uZivatel ponechat pro budouci potfebu a predat spolu s vyrobkem novému
H uZivateli v pripadé prevodu vlastnictvi. Spole¢nost Meliconi S.p.A. vyluuje jakoukoli odpovédnost za

zranéni nebo Skody zplisobené osobam a/nebo predmétim v dusledku nespravného pouZiti vyrobku.

Pokojova anténa se zesilovaéem Meliconi, model AT380 USB slouZi pro pfijem a
zesilovani pozemnich digitalnich signaltl TV a rozhlasovych signald DAB v pasmu VHF
(3.pasmo, 174~230MHz) a UHF (470~694 MHz).

Tato anténa mGze byt pfipojena k televiznimu pfijimaci nebo k dekodéru pro pozemni
digitalni vysilani.

A Bezpecénostni upozornéni

» Tento vyrobek je uréen pro pouziti v interiérech. Nesmi byt pouzivan ve venkovnim prostfedi.

* Nenechavejte tento vyrobek v blizkosti vody: na zafizeni nesmi kapat ani stfikat voda.
Nepouzivejte tento vyrobek ve vihkém prostredi.

« Tento vyrobek nesmi byt vystavovan zdrojim nadmérného tepla, jako je slunecni zareni,
oheri a podobné.

* Aby nedoslo k zasahu elekirickym proudem, nesmi byt na zafizeni provadény zadné
nepovolené Upravy ani pokusy o opravu.

» Tento vyrobek neni hracka. Nenechavejte dany vyrobek volné v dosahu déti ¢&i domacich
zvifat.

» Pred provedenim pfipojeni musi byt zafizeni odpojena od elektrické sité.

B Instalace

» Umistéte anténu na vhodné misto, napfiklad do blizkosti oken nebo smérem k televiznimu
vysilagi. V blizkosti antény se nesmi nachazet kovové predméty, elektricka zafizeni, ani
Zelezobetonové stény, protoZze by mohlo dojit k omezeni funkénosti antény.

« Zasurite kabel antény Meliconi do zasuvky, kterd se nachazi na zadni strané televize
nebo dekodéru pro pozemni digitalni vysilani (vyobrazeni 1). Pokud je zasuvka na anténu
dekodéru typu F-samice, obstarejte si adaptér F-samec / [IEC-samice (neni soucasti baleni).

» K napdjeni antény pouZijte napajeci kabel USB, ktery je soucasti baleni: zasurite konektor
typu jack do 5V napdjeci zasuvky na zadni strané antény a druhy konektor typu USB
do jednoho z TV portt (obrazek 2); USB kabel je také mozné zapojit do certifikovaného
standardniho napajeciho zdroje s USB vystupem a nasledné do elektrické zasuvky 230 V
~ /50 Hz (obrazek 2).

« Pomoci pfislusné packy (vyobrazeni 3) anténu zapnéte a nastavte ji na maximaini zesilovani.

» Zkontrolujte, zda na anténé sviti LED, coz znamena, Ze napajeni probiha spravné.

+ Zapnéte pfistroj (TV / DEKODER) a zvolte pozadovany program.



C ZlepsSeni prijmu

Pokud neni kvalita obrazu vyhovujici nebo pokud nepfijimate zadny signal, postupujte

podle nasledujicich pokynu:

+ Otocte nebo naklorite anténu tak, abyste dosahli optimalniho pfijmu (vyobrazeni 3).

* Zménte polohu, rozsah a nasmérovani vysuvnych &asti antény, které jsou umistény
na bo¢nich stranach.

» Prostfednictvim regulace zesilovace provédte regulaci zesileni. Ne vzdy ale maximalni
hodnoté zesileni odpovida lepSi kvalita obrazu.

* Pokud je to mozné, doporudujeme provést synchronizaci programu zafizeni (TV /
DEKODER) tak, Ze dané zafizeni dodasné pfipojite k jinému ovéfenému zdroji signalu
(napfiklad spoleéna domovni anténa).

Je ftfeba pfipomenout, Ze pouzivani pokojové antény je povazovano pouze za

"alternativni" FeSeni pro pfijem televiznich programu. Proto v zavislosti na intenzité

signalll, které anténa dokaze v interiéru zachytit, mohou byt vysledky vice ¢i méné

uspokojivé a v souladu s podminkami pouzivani.

V pripadé potreby poslete e-mail na adresu: antenne@meliconi.com.

CHARAKTERISTIKY A TECHNICKE UDAJE:
» Pokojova anténa se zesilovacem
* Napajeni 5V DC /50 mA
+ Pfijem pozemnich digitalnich signaltd TV (DVB-T) a rozhlasovych digitalnich signald
DAB a DAB+.
* Rozsah pfijmu: VHF (174~230MHz) pasmo |l a UHF (470 694 MHz).
* Filtry proti ru$eni 5G + 4G LTE + GSM.
» Nastavitelné zesileni
» Vystupni impendance: 75 Ohm

ZARUKA 2 ROKY
Pokud jsou na vyrobku provedeny nepovolené zasahy, nebo pokud neni vyrobek
pouzivan spravné, ztraci zaruka platnost. K uplatnéni zaruky uschovejte nakupni doklad.

OBSAH BALENI:
* Anténa
» Napajeci kabel USB
» Navod k pouziti

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé
Vyrobce, Meliconi SpA, prohladuje, Ze radiové zafizeni
“anténa se zesilovacem AT380 USB” odpovida Smérnici 2014/53/EU (RED).
Uplny text Prohlageni o shodé EU je k dispozici na nasledujicich internetovych strankach:
www.meliconi.com/doc/at380usb

tfidéného odpadu. UZivatel proto musi zafizeni na konci jeho Zivotnosti odevzdat do specidlnich sb&rnych dvort jako odpad
z elektrickych a elektronickych zafizeni, nebo mlze zafizeni odevzdat prodejci pfi nakupu nového zafizeni podobného
druhu. Diky odpovidajicimu tfidéni odpadu a nasledné recyklaci nefunkénich zafizeni, jejich zpracovani ¢i kompatibilni
ekologickeé likvidaci nedochazi k moznym negativnim vlivim na Zivotni prostredi a na zdravi osob, a zaroveii je umoznéna
recyklace materiald, které byly pouZity pfi vyrobé daného zafizeni

ﬁ Symbol preskrtnutého kontejneru uvedeny na zafizeni znamena, Ze tento vyrobek po ukong&eni jeho Zivotnosti patfi do
—_—



WZMOCNIONA ANTENA
POKOJOWA AT380 USB

INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za wybranie produktu firmy MELICONI.

l Symbol ten oznacza, ze nalezy uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje, a w szczegélnosci Ostrzezenia

' . dotyczace bezpieczenstwa. Instrukcja musi by¢ przechowywana przez uzytkownika do wgladu w

° | I przysziosci i przekazana nowemu uzytkownikowi wraz z produktem w przypadku jego odsprzedazy.
Firma Meliconi S.p.A nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub szkody wyrzadzone osobom
illub przedmiotom w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu.

Wzmocniona antena pokojowa firmy Meliconi, model AT 380 USB, umozliwia odbieranie
i wzmacnianie sygnatéw cyfrowej telewizji naziemnej oraz sygnatéw radiowych DAB w
pasmach VHF (pasmo lll, 174~230MHz) i UHF (470~694 MHz).

Antene mozna podtgczy¢ do telewizora lub do cyfrowego dekodera telewizji naziemne;j.

A Zasady bezpieczerstwa

» Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen; nie uzywaé go na zewnatrz.

» Trzymac z dala od wody: urzadzenie nie moze by¢ narazone na kontakt z kapigcg lub
pryskajaca woda. Nie uzywac w srodowisku wilgotnym.

» Produkt nie powinien by¢ narazony na nadmierne ciepto, takie jak promieniowanie

 stoneczne, ogien itp.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie wolno ingerowa¢ w urzgdzenie ani wykonywaé
samodzielnych napraw.

* Produkt nie jest zabawkg. Nie mozna go pozostawia¢ w zasiggu dzieci lub zwierzat
domowych.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajgce;.

» Ustawi¢ antene w korzystnej lokalizacji, np. w poblizu okna lub w kierunku staciji telewizyjnej
nadajgcej sygnat, z dala od przedmiotéw metalowych, urzadzen elektrycznych i zelbetowych
Scian, ktore ograniczajg dziatanie anteny.

» Podtgczy¢ kabel anteny Meliconi do gniazda anteny z tytu telewizora lub cyfrowego dekodera
telewizji naziemnej (ilustracja 1). Jezeli gniazdo anteny w dekoderze jest typu F (zenskie),
nalezy zastosowac¢ przejsciowke ,ztgcze typu F meskie / ztagcze typu IEC Zenskie” (nie jest
zawarta w opakowaniu).

* Do zasilania anteny nalezy uzy¢ zasilacza AC/DC dotgczonego w opakowaniu. Wiozyé
kabel do wejscia zasilania anteny i podtgczy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego 230V~ /
50Hz (ilustracja 2).i podtgczenie go do gniazdka elektrycznego 230 V ~/ 50

» Wigczy¢ antene za pomocg odpowiedniego pokretta (ilustracja 3) i ustawi¢ jg na maksymalne
wzmacnianie.

+ Sprawdzi¢, czy w antenie zaswieci sie dioda LED, ktdra sygnalizuje poprawne zasilanie.

» Wiaczy¢ urzadzenie (TELEWIZOR / DEKODER) i wybra¢ kanat.



C Poprawa jakosci odbieranego sygnatu

Jesli jakos¢ obrazu nie jest zadowalajgca lub nie jest odbierany zaden sygnat, nalezy

wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

« Obréci¢ lub przechyli¢ antene, az do uzyskania optymalnej jakos$ci s odbieranego
sygnatu (ilustracja 3)

» Zmieni¢ potozenie, wysunigcie i orientacje anten pretowych umieszczonych po bokach.

» Ustawi¢ zysk anteny za pomocg regulacji wzmocnienia. Maksymalna warto$¢
wzmocnienia nie zawsze odpowiada lepszej jako$ci obrazu.

« Jezeli to mozliwe, zaleca sie dostrojenie kanatdbw urzgdzenia (telewizor/dekoder)
poprzez chwilowe podtgczenie go do innego, sprawdzonego zrédta sygnatu (antena
zbiorcza).

Nalezy pamieta¢, ze w kazdym razie uzycie anteny wewnetrznej powinno by¢

rozwigzaniem ,alternatywnym” dla odbioru kanatéw telewizyjnych, dlatego, w zaleznosci

od natezenia sygnatow, ktére docierajg do anteny wewngtrz pomieszczenia, mozliwe jest
uzyskanie bardziej lub mniej zadowalajgcych wynikéw zaleznych od warunkéw
uzytkowania.

W przypadku wszelkich pytan nalezy wysta¢ e-mail na adres: antenne@meliconi.com

CHARAKTERYSTYKA | PARAMETRY TECHNICZNE:
* Wzmocniona antena pokojowa
» Zasilanie: 5V DC /50 mA
« Odbiér sygnatéw cyfrowej telewizji naziemnej (DVB-T) oraz cyfrowych sygnatéw
radiowych DAB i DAB+.
+ Zakres odbioru: VHF (174~230MHz) pasmo IIl i UHF (470~694 MHz).
* Filtry przeciwzaktdceniowe 5G + 4G LTE + GSM.
* Regulacja wzmocnienia
» Impedancja wyjsciowa: 75 Ohm

2 LATA GWARANCJI
Gwarancja wygasa w przypadku ingerencji w produkt lub nieprawidtowego uzytkowania
produktu. Zachowa¢ dowodd zakupu na wypadek skorzystania z roszczenia gwarancyjnego.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
* Antena
+ Kabel zasilajgcy USB
* Instrukcja obstugi

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Producent, firma Meliconi SpA, deklaruje, ze urzagdzenie radiowe
,2antena wzmocniona AT380 USB” spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/EU (RED).
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej: www.meliconi.com/doc/at380usb

oddzielnie od innych odpadoéw. W zwigzku z tym, po uptywie okresu uzytkowania sprzegtu uzytkownik musi przekaza¢ go do
odpowiedniego punktu zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy przy zakupie
nowego urzadzenia réwnowaznego typu. Odpowiednia selektywna zbi6rka, wraz z nastgpujacym po niej recyklingiem,
przetwarzaniem i przyjaznym dla $rodowiska usuwaniem sprzetu, przyczynia si¢ do unikania mozliwych, negatywnych
skutkow dla $rodowiska i zdrowia oraz sprzyja ponownemu wykorzystaniu materiatéw, z ktorych sktada sig sprzet.

ﬁ Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu wskazuje, ze po zakorczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy go zebra¢
—_—
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BELTERI AMPLIFIKALT ANTENNA
AT380 USB

HASZNALATI UTASITAS

K&szonjlk, hogy a MELICONI-t valasztotta.

Ez a jelzés azt jelzi, hogy az utasitast gondosan el kell olvasni, kiilénds tekintettel a Biztonsagi
' figyelmeztetésekre, amelyeket a felhasznaldonak meg kell ériznie a késébbiekre, és a tulajdonjog
H atruhazasa esetén a termékkel egyiitt az Uj tulajdonosnak at kell adnia. A Meliconi S.p.A. kizar minden

feleldsséget a termék nem megfeleld hasznalatabdl szarmazd személyi sériilésekért és anyagi karokért.

A Meliconi beltéri amplifikalt antenna, AT 380 USB-as modell, képes a digitalis foldfelszini
TV és a VHF sav DAB radio jeleinek vételére és erdsitésére (3. sav, 174~230MHz) és
UHF (470~694MHz).

Az antennat egy televiziéhoz vagy egy digitalis foldfelszini dekéderhez lehet kapcsolni.

A Biztonsagi figyelmeztetések

» Atermék csak belsé hasznalatra alkalmas; ne hasznalja a szabadban.

» Tartsa tavol a viztél: a készuléket ne érje csopdgd vagy froccsend viz. Ne hasznalja
nedves kornyezetben.

» Aterméket ne tegye ki tulzott héforrasoknak, példaul napsugarzasnak,

« tliznek vagy hasonlok.

» Az aramutés elkerulése érdekében ne rongalja a késziiléket és ne probalja megjavitani.

» Atermék nem jatékszer; gyermekektdl és haziallatoktdl tavol tartando.

+ Osszekapcsolasok elvégzése elétt hiizza ki a késziilékeket az elektromos halozatbol.

B Uzembe helyezés

* Helyezze az antennat egy kedvezé helyre, példaul egy ablakhoz kozel, és/vagy a
televiziés misorszolgaltatd iranyaba; a fémes targyaktdl, elektromos készilékek és
vasbeton falaktol tavol, amelyek korlatozhatjak a miikodést.

» Csatlakoztassa a Meliconi antenna kabelét a televizié vagy a digitalis féldfelszini
dekoder hatuljan talalhatd antenna aljzatba (1. abra). Ha a dekéder antenna aljzata
F-néi tipusu, szerezzen egy F-férfi adaptert / néi IEC-t (a csomag nem tartalmazza).

* Az antenna aramellatdsahoz hasznélja a csomagban talalhaté USB tapegységet;
helyezze be a kébel jack végét az antenna hatso részén talalhatd, 5 voltos tapellatasi
bemenetbe, az USB tipusi masik végét pedig a televizié egyik portjaba (2. abra);
az USB kabelt egy USB kimenettel rendelkez®, tanusitott standard tapegységhez is
csatlakoztathatja, amit egy 230V~ / 50Hz elektromos aljzatba helyezhet be (2. &bra).

» Hasznalja a megfelelé gombot (3. abra) az antenna bekapcsolasahoz, és helyezze a
legmagasabb erésitésre.

» Ellendrizze a LED felkapcsolédasat az antennan, amely jelzi a helyes aramellatast.

+ Kapcsolja be a késziiléket (TV / DEKODER) és vélassza ki a kivant csatornat.



C Jelvétel javitasa

Ha a kép minésége nem elégséges, illetve nincs semmiféle jel, jarjon el a kdvetkezéképp:

» Fogassa el és/vagy dontse meg az antennat, amig el nem ér egy optimalis vételt. (3.
abra)

» Valtoztassa az oldalon Iévé teleszkdpantennak helyzetét, terjedelmét és tajolasat.

+ Szabalyozza az er6sitési tényezét az erésité szabalyozasaval; nem mindig a maximalis
er@sitési érték felel meg a legjobb képmindségnek.

+ Lehetéség szerint ajanlott a csatorndkat ugy hangolni, hogy a késziléket (TV /
DEKODER) ideiglenesen egy masik, érvényes jelforrashoz csatlakoztatja (tarsashazi
antenna).

Emlékeztetjik, hogy a belsé antenna haszndlata egy ,alternativ’ megoldast kinal a

televizios csatornak vételére; ezért a helyiségen bellil az antennat eléré jelek er6ssége

miatt tobbé-kevésbé sikeres eredményt érhetlink el a hasznalati feltételek szerint.

Barmilyen felmeriil6 kérdés esetén irjon a kovetkez6 e-mail-cimre: antenne@meliconi.com

JELLEGZETESSEGEK ES MUSZAKI ADATOK:
» Beltéri amplifikalt antenna
» Tapellatas: 5V DC / 50mA.
+ Afoldi digitalis TV (DVB-T) jelei és a DAB és DAB+ digitalis radio jelei vételére.
» Savszélesség: VHF (174~230MHz) sav Il és UHF (470~694 MHz).
* 5G + 4G LTE + GSM interferencia szlrok.
+ Szabalyozhaté erésség
» Impedancia kimenet: 75 Ohm

GARANCIA 2 EV
A garancia érvényét a termék rongalasa vagy nem megfelelé hasznalat esetén. Tartsa
meg a vasarlasi bizonylatot a garancia érvényesitéséhez.

A CSOMAG TARTALMA:
* Antenna
+ USB tapkabel
» Hasznalati utasitas

Egyszeriisitett EU medfeleléségi nyilatkozat
A gyarto, Meliconi SpA kijelenti, hogy a késztilék tipus
»2amplifikalt antenna AT380 USB” megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege megtalalhaté
a kovetkez6 honlapon: www.meliconi.com/doc/at380usb

A berendezésen taldlhato athuzott szemetes szimbdluma azt jelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén a tobbi
hulladéktol kiilén kell artalmatlanitani. A felnasznalénak tehat a késziilék élettartama végén azt a megfelelé elektromos
és elektronikus hulladékgytijté kozpontnak kell atadnia, illetve visszaszolgaltatnia a viszonteladonak egy uj, egyenértéki
berendezés vasarlasakor. A berendezés Ujrahasznositasa, feldolgozasa és kdrnyezeti artalmatlanitisa céljabol végzett
megfeleld szelektiv hulladékgyjtés hozzajarul a lehetséges negativ kérnyezeti és egészségre gyakorolt karos hatasok
elkeriiléséhez, és el6segiti a berendezéshez felhaszndlt anyagok Ujrahasznositasat.
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